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N unca coitas de tantas gui
?

sas ui. como me fazedes sennor
2

soffrer. e non uus queredes de

min doer. e uel por deus do e de u(us)

de mi ca sennor moire uedes que

mia uen. se uos alguen ben quer
?

guero lleu mal. e quero mal qua(n)

tos uus queren ben.

fraage ot Tomld e€* os meus ollos co(n) g(ue) u(us) eu ui
https://|ettératyraeuropea.l et.uniromal.it/sites/default/files/a2_10.jpg mal g(ue)r e d(eu)s q(ue) me u(us) fez ueer.
eamorte q(ue) me leixa uiuer.

emal o mundo por qua(n)t y naci.

c* asennor moire uedes g miauen *

I'mage not found
https.//l ettératuracuropea.let.uniromal.it/sites/defaul t/files/a2%6202.jpg

*Laletterina € annotata perche & un'indicazione per il miniatore.
*Laletterina & annotata percheé € un'indicazione per il miniatore.

*Lapaginaetagliatain alto e non si decifrano acune lettere.
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Amiauentura g(ue)reu mal *

equero mal ao meu coracon

e tod ag(ue)sto se(n)nor coitas son.

e g(ue)ro mal d(eu)s por g(ue) me no(n) ual.

c* ase(n)nor moir e uedes g(ue) mia uen
?
? o+ Dopo laparola‘qg(ue)reu’ € presente un segno di rimandoa  margine del
revisore con la seguente dicitura: 'muy gram'’. Il correttore non & intervenuto.

*Laletterina & annotata perche € un'indicazione per il miniatore.
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Etenno que fazo dereite sen. en

guerer mal quen u(us) g(ue)r mal e ben.
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Edizione diplomatico-inter pretativa

N unca coitas de tantas gui

sas ui. como me fazedes sennor
soffrer. e non uus queredes de

min doer. e uel por deus do e de u(us)
de mi ca sennor moire uedes que

mia uen. se uos alguen ben quer
quero lleu mal. e quero mal qua(n)
tos uus queren ben.

Nunca coitas de tantas guisas vi

como me fazedes, sennor, soffrer,

€ non vus queredes de min doer!

E vel, por Deus, doede-vus de mi!

Ca, sennor, moir?, e vedes que mi aven:
se vos alguen ben quer, quero [1?7eu mal;
e quero mal quantos vus queren ben.

e os meus ollos co(n) g(ue) u(us) eu ui

mal g(ue)r e d(eu)s g(ue) me u(us) fez ueer.
e amorte g(ue) me leixa uiuer.

emal o0 mundo por qua(n)t y nagi.

C asennor moire uedes g mia uen

E 6s meus ollos, con que vus eu vi,

mal quer?, e Deus que me vus fez veer,
e amorte que me leixa viver,

e mal 6 mundo por quant?y nagi.

Ca, sennor, moir?, e vedes g mi aven:




Amiauentura g(ue)reu mal
e quero mal a0 meu coragon
e tod ag(ue)sto se(n)nor coitas son.

e g(ue)ro mal d(eu)s por g(ue) me no(n) ual.

c ase(n)nor moir e uedes que mia uen

A miaventura quer?eu muy gran mal,
e quero mal ao meu coragon,

e tod?aquesto, sennor, coitas son,

e quero mal Deus porque me non val.
Ca, sennor, moir?, e vedes que mi aven:

v v

Etenno que fazo dereite sen. en
querer mal quen u(us) g(ue)r mal e ben.

E tenno que fazo dereit?e sén
en querer mal guen vus quer mal e ben.

e |letto 470 volte
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Comome fazedes senhor sofrer

E non u(us) queredes demi(n) doer

E uel por de(us) doedeu(us) demy

Ca senhor moyre uedes quemhauen *
Seu(us) alguen mal quer querolheu mal
E quero mal quant(os) u(us) queren ben

*L'inizio del componimento € segnalato da un segno di paragrafo.

*|I refrain & segnalato da un segno di paragrafo.
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E os me(us) olh(os) (con) queu(us) eu ui
M al quera d(eu)s que meu(us) fez ueer
E amorte que me leixa uiuer

E mal oo* mu(n)do p(or) quanti nagi
Ca senhor

*Letturaincerta.
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E mha uent(ur)a quereu p(or) en mal

E quero mal ao meu coragon

E todaquesto senhor coytas son

E quero mal d(eu)s p(or) que mi non ua
Ca senhor *

*|| refrain & segnalato da un segno di paragrafo.
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E tenho que fago d(er)eyte sen

E n querer mal g(ue)(n) u(us) g(ue)r mal e ben
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Edizione diplomatico-inter pretativa

N unca coytas de tantas girey fas ui
Comome fazedes senhor sofrer

E non u(us) queredes demi(n) doer

E uel por de(us) doedeu(us) demy

Ca senhor moyre uedes quemhauen
Seu(us) alguen mal quer querolheu mal
E quero mal quant(os) u(us) queren ben

Nunca coytas de tantas girey fasvi *
como me fazedes, senhor, sofrer;

e non vus queredes de min doer!

E vel, por Deus, doede-vus de my!

Ca, senhor, moyr?, e vedes que mh aven:
se vus alguen mal quer, querolh?eu mal,
e quero mal quantos vus queren ben.

*Verso ipermetro: all.

E os me(us) olh(os) (con) queu(us) eu ui
M al quera d(eu)s que meu(us) fez ueer
E amorte que me leixa uiuer

E mal oo mu(n)do p(or)quanti nagi

Ca senhor

E 6s meus olhos, con que vus eu vi,
mal quer?, a Deus que me vus fez veer,
e amorte que me leixaviver,

e mal 00 mundo por quant? nagi. *

Ca, SENNOT, ..o

*Verso ipermetro: all.




[l [l

E mha uent(ur)a quereu p(or) en mal E mha ventura quer?eu por én mal

E quero mal ao meu coragon e quero mal ao meu coracon,

E todaquesto senhor coytas son e tod?agquesto, senhor, coytas son,

E quero mal d(eu)s p(or) que mi non ual e quero mal Deus porgue mi non val.

Casenhor Ca, SENNOr, ...
A% A%

E tenho que faco d(er)eyte sen E tenho que faco dereyt?e sén

En querer mal g(ue)(n) u(us) g(ue)r mal e ben en querer mal guen vus quer mal e ben.
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